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On assassine aux Enfers.

On a tué, là où nul n’est censé mourir. Un damné a échappé aux tourments éternels… Seul, Sherlock Holmes élucidera ce mystère effroyable.

Mais comment le  maître de la logique résoudra-t-il cette énigme dans le royaume de  l’absurde, ce théâtre de masques, de faux-semblants et  d’incohérence? Assisté d’un  Watson inattendu, l’enquêteur de Baker Street plonge dans les  méandres de l’irrationnel, au plus profond des abîmes de la  psyché humaine… et démoniaque. Il lutte pour sa sauvegarde et  celle de ses compagnons dans l’inframonde au risque de s’y  perdre, car il est ditque nul ne s’évade des Enfers s’il a  partagé le repas des morts.

Dans ce thriller  nourri d’occultisme, le grand détective affronte la terreur de la Clef de Salomon et du Dictionnaire infernal au cœur d’une intrigue policière fantastique. Les apparences se jouent de la raison, l’intelligence se trouble, et du chaos émerge la lumière d’un savoir inquiétant.


  



  « Le Tout-Puissant dit : voilà l’homme devenu comme l’un de nous, sachant le Bien et le Mal. Empêchons désormais qu’il ne porte sa main à l’arbre de Vie, qu’il ne prenne aussi de son fruit, et qu’en mangeant il n’accède à la vie éternelle. »

  
  Genèse, III, 22.




Introduction


Les rives se mouraient jusqu’au lac placide. Sur la grève de cailloux noirs, une petite cahute de basalte affrontait le miroir sombre.


Le petit jouait nu, sa poupée tordue sous ses doigts potelés. N’étaient sa peau rougeâtre, et les petites cornes qui dardaient à son front, il présentait toutes les apparences d’un garçonnet dans sa cinquième ou sixième année.


« Mmm. La pluie arrive. Je sens mes articulations. »


La voix venait de l’intérieur de la cabane au toit de lauze. C’était un vieux démon qui bougonnait dans sa barbiche blanche ; son épaisse peau se crevassait de profondes gerçures. Le petit démon leva les yeux ; au-delà des nuées sombres, on ne devinait presque plus la voûte croûteuse, immensément haute, qui était leur seul ciel et leur seul horizon.


L’ancêtre-démon s’extasia à propos du démonet :


« Oh, cette chère petite chose, à la chair si rose ! »


Il ne manquait qu’une strophe pour en faire un haïku. Tandis qu’il s’énamourait, sa bouche s’ouvrit sur une rangée de dents en aiguilles.


L’orage gronda, et une pluie de sang frais s’abattit sur la plage et l’abri. Le vieux démon sortit et s’ébaubit avec bonheur dans le carmin poisseux. L’enfant-démon, lui, leva sa poupée haut au-dessus de lui et, comme si le liquide noirâtre rendait quelque vie à la chose de paille, dans le ventre béant du mannequin des tripes grises se mirent à glisser et onduler. Le jeune démon ouvrit à son tour une gueule qui n’aurait pas déshonoré un piranha. Il se jeta sur le ventre de la poupée avec voracité, rendant force déglutis et succions gourmandes, claquements enthousiastes de mâchoire.


Mis en appétit par ce spectacle, le grand-père attrapa son petit fils et, l’œil fou, lui arracha un bras pour le dévorer en trois bouchées.


Tordu d’une souffrance innommable, le démonet se vautra dans une mare tout juste formée, et le peu de sang qui sortait de son moignon alla rejoindre le liquide brunâtre qui s’écoulait en rigoles jusqu’au lac. Il se redressa pourtant, la vengeance dans le regard.


Le vieux n’en était plus un : après avoir goulûment avalé le petit bras, il regagnait à vue d’œil une seconde jeunesse. Ou peut-être était-ce sa troisième, sa centième, sa millième jeunesse. Tandis que le jeune démon lui, privé d’une partie de son fluide vital, avait forci et et grandi jusqu’à présenter l’aspect d’un farouche adolescent.


Les deux infernaux, griffes en avant, allaient se jeter dans un furieux corps-à-corps, quand deux événements consécutifs les figèrent net. Le rideau de rouille s’interrompit abruptement. Et un corps s’écrasa sur la berge, à guère plus d’un jet de pierre.


Incertains, quoiqu’amusés de ce qui de ce qui pouvait n’être qu’une plaisanterie – ou une nouvelle torture, mais y a-t-il une différence en Enfer ? – ils s’approchèrent, pincèrent, frappèrent et même mordirent un peu cette dépouille sortie de nulle part. Un démon ? Celle-ci présentait l’apparence d’une belle jeune femme, dont la longue chevelure rousse s’épanchait jusqu’aux reins. Les deux démons, toute dispute oubliée, froncèrent leurs sourcils de désapprobation devant la carnation délicate, nacrée, devant les traits purs et réguliers – car la beauté n’est pas une qualité aux Enfers, et la beauté absolue, quant à elle, est insulte suprême à l’ordre des choses. Enfin, au désordre des choses, devrait-on plutôt dire.


Bientôt, la double évidence se fit. Ce n’était pas un succube. C’était une femme. Une humaine morte, là où la mort n’a plus d’emprise. Morte dans l’endroit même où la mort est bannie, car vos tourments doivent y durer toute l’éternité.


On avait tué ce qui ne pouvait mourir.


Un craquement, puis un long grondement retentirent. Mais il ne s’agissait pas des signes d’un nouvel orage.


Une balafre de lumière fendait la voûte des Enfers. Le dôme de pierre s’ouvrait d’une fissure ténue comme un trait de foudre. Des pierres en tombaient, par blocs de toutes tailles, gros comme des châteaux ou plus menus que des œufs de caille.


Les Enfers se fracassaient.


On avait tué, là où la Mort n’a plus de règne.


Les deux démons s’éloignèrent en hurlant.


Dissimulée derrière la cahute, une autre forme démoniaque souriait. Avec férocité. C’était un hermaphrodite au regard noir.


Nu(e) et triomphant(e), ille jonglait avec une pomme pourrie, mordue au flanc. Lentement, une paire d’ailes membraneuses battait l’air et ses flancs graciles.


Le fruit corrompu tomba dans la paume ouverte.


« Cela commence », murmura l’ange déchu avec satisfaction.


Première partie


Arcane I – Le Bateleur


Les montagnes bordaient la plaine, hautes comme cent hommes bien écartelés. Leurs rocs se voilaient par endroits d’un brouillard gras, jaune, pulvérulent.


L’homme s’accoudait à un mur de rondins. Il huma l’air avec déplaisir, réajusta son manteau sur ses épaules, puis son chapeau sur sa tête – une casquette à double visière de type deerstalker, en tweed de la meilleure qualité. Pensivement, il tira de la poche une pipe de bruyère, la bourra et, dans un raclement léger de la gorge expulsa une première bouffée grise. Il murmura :


« Au moins me reste-t-il ce plaisir… »


Mais à la troisième bouffée, il détestait déjà le goût du tabac dénaturé.


La fragile muraille de bois vermoulu sur laquelle il s’appuyait épousait un cercle, large d’une lieue, où les lois du reste des Enfers ne s’appliquaient plus tout à fait. Autour d’un groupe resserré de fermes, une communauté priante, tremblante, luttait pour tenir les démons éloignés.


« Monsieur Holmes ! Monsieur… »


L’intéressé vida sa pipe, puis avec un soupir se tourna vers le nouvel arrivant : justement venait à lui le maître de ce groupe d’âmes qui résistaient, tant qu’elles pouvaient encore, à leur damnation. Sherlock Holmes répondit à son appel :


« Que puis-je pour vous, monsieur More ?


— Une dispute, de nouveau. Je n’ai pas pu l’empêcher. C’est terrible, ils vont arriver à briser notre harmonie… notre Sphère de Paix va céder. Une fois de plus, une fois de plus, M. Holmes !


— Que voulez-vous que j’y fasse, M. More ? Le théologien, c’est vous. Je ne suis que l’hôte, ici.


— Il faut nous aider ! La moindre dissension dans nos rangs, et les démons vont pénétrer notre sphère spirituelle, créée au bout de tant d’efforts ! Et l’Enfer nous reprendra, qui sait pour combien de temps ?


— Je ne peux vous aider, M. More. N’avez-vous pas été, dans votre vie terrestre, Chancelier de notre bon royaume ? dit Holmes sèchement : « C’est un travail de politique, cela, pas d’enquêteur… »


Tandis qu’ils parlaient, leurs pas les amenèrent vers le centre du village. Hommes et femmes en prière s’agglutinaient sur le basalte. Avec ferveur, beaucoup chantaient, dans quatre ou cinq langues à la fois. Tous, des âmes damnées – des Amish principalement, mais aussi quelques Flagellants allemands du temps de l’empereur Rodolphe, des disciples de Valdès, des bouddhistes en robe safran… un étrange mélange de cultures et de temps, réunis par la seule volonté de tenir les tourments à l’écart.


Et ils y réussissaient. À nouveau, le miracle se produisait : la dispute s’était calmée d’elle-même. Des cerfs fantomatiques gambadèrent entre les groupes, et le tintement de l’eau claire se mit à résonner dans les petites ruelles. La pierre volcanique se verdoya de mousse, s’humidifia, ses reflets bleutés par l’opalescence d’un ciel neuf au-dessus du petit village : l’utopie reprenait ses droits.


Thomas More laissa échapper un soupir de soulagement.


Seuls, deux irréductibles continuaient à s’affronter des mots et du regard, l’un tenant une hostie devant le visage de l’autre, comme une accusation :


« Allez-vous oser encore nier la transsubstantiation ?


— Peuh, ici, dans ce purgatoire… le corps du Christ ? Vous rêvez ! »


Ils se turent, en comprenant que tous les autres s’étaient agenouillés et priaient, refusant de laisser la dissension gagner.


Une brèche terrible, dans le plafond des Enfers, s’ouvrit quelques battements de cœur plus tard. On se réjouit d’abord de la nouvelle lumière, croyant qu’un soleil réapparaissait. Puis la fente dans la voûte gagna, gagna… quand les premiers rocs s’écrasèrent sur les toits, au milieu d’eux, les esprits perdirent toute retenue.


On hurla, et la sphère d’utopie creva comme une bulle de savon.


« C’est la fin », commenta froidement Holmes.


Thomas More, suppliant, se tourna vers le célèbre détective :


« Mais vous ne comprenez pas, M. Holmes ? C’est vous ! Vous seul pouvez. Vous seul qui… »


La phrase de More s’acheva en un gargouillis humide. Car, de nouveau, il tenait sa propre tête fraîchement décapitée sous le bras. Comme il était, la nuit de son arrivée en Enfer.


Cela signifiait que les règles folles des lieux reprenaient leurs droits. Les cris de désespoir retentirent de cent poitrines, et comme en écho les rires triomphants explosèrent de tous côtés.


Une tempête de griffes, de crocs, de fouets s’abattit sur les âmes damnées. Jaillis de tous les recoins obscurs, mille démons mineurs se vautraient dans la vengeance – trop longtemps les condamnés humains leur avaient échappé !


Un moine prit spontanément feu, et les flammes de son martyre éclairèrent sans fin les scènes d’empalements, les démons forçant le métal en fusion dans les bouches, les coups vicieux et les pénétrations contre-nature. La porte d’une des maisons se garnit de dents aiguës, happa tous ceux qui passaient à proximité. Une mare se vida pour béer en un puits sans fond ; un toit se dressa haut, ses tuiles formant un golem cliquetant qui se mit à broyer crânes et jambes et poitrines.


Sherlock Holmes s’éloigna d’un pas lourd – lui, aucun démon ne l’attaquait.


« Aidez-nous ! cria une femme non loin de lui, que de sinistres diablotins commençaient à équarrir.


— Ce sont les Enfers, madame, répondit Holmes. Personne ne peut rien pour personne. Vous payez vos crimes, je suppose que je paie les miens. »


Elle ne l’entendit pas : elle referma les yeux, fort absorbée par l’arrachage de ses jambes, centimètre par centimètre.


Holmes eut peu de temps pour s’interroger sur l’indifférence des lutins démoniaques à son égard : un immense colosse aux cornes dressées, qui menait l’assaut, baissa son regard sur lui. Le maréchal-démon écrasa deux subalternes de ses énormes pieds de bouc, et commença à charger le détective.


Holmes rangea sa pipe dans sa poche. Calmement, il se mit en position de boxe, sans trop d’espoir cependant quant à l’issue du choc. Il ironisa :


« Vraiment, je ne suis définitivement pas là où l’on aurait besoin de mes compétences. »


Le démon prenait de la vitesse, et de l’inertie, son marteau sifflant lourdement dans l’air.


Holmes se jeta au sol, glissa entre les jambes énormes. Il allait se redresser pour faire face, quand une lueur rouge se glissa le long de ses tibias.


Un sigille se traçait à ses pieds.
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Deux battements de cœur plus tard, il se trouvait dans une immense caverne. La lueur du sigille déclina doucement, le révélant seul, vaguement illuminé par en-bas.


Trois gardes-démons, qui tenaient davantage de l’écrevisse que de l’humanoïde, jaillirent des ténèbres ; ils le tenaient en respect, faisant claquer des paires de pinces assez larges pour couper chacune deux têtes à la fois.


Holmes se redressa, s’épousseta. Songeant à la brèche dantesque qui avait causé la perte du village, il mit la main au menton :


« Bien bien bien. Cette trouée dans les Enfers est un événement tout à fait anormal. Pour autant que je puisse le déterminer, évidemment. Mon expérience des Enfers est fort limitée, comme je viens d’arriver… je viens d’arriver, n’est-ce pas ? »


Son escorte à six tenailles ne répondit rien, sauf à considérer le cliquetis de leurs carapaces comme un langage.


« Enfin, reprit Holmes pour lui-même, je n’ai pas le moindre souvenir d’un éventuel décès… et à vrai dire, les contours de mes derniers jours me semblent eux-mêmes pour le moins imprécis, 1906… nous sommes en l’an 1906, en février. Ou était-ce déjà mars ? »


Une voix forte retentit :


« Silence ! »


Des lumières assourdies révélèrent un être difforme qui claudiquait sur un haut bâton. D’une voix grêle, et plaintive, la chose éructa :


« J’annonce : ci-vient Adramélech, alias Andrealphus, grand chancelier des Enfers ! Intendant de la garde-robe de notre souverain et Maître à tous – Satan, que son nom vrille tous les tympans ! – Adramélech, disais-je, intendant de la garde-robe, président du Haut-conseil, maître de Sépharvaïm, bûcher des enfantelets, prince d’orgueil et duc de vanité, et cætera, et cætera… »


Le serviteur tordu conclut son annonce d’une révérence aussi grotesque que douloureuse. Ainsi introduit, le seigneur-démon se produisit en majesté. Ses jambes avançaient d’abord, sabots glissant au sol, puis des hanches bien humaines chaloupaient, faisant frissonner depuis le bas de son dos une large queue de paon chatoyante. Ses bras dansaient avec une affectation efféminée et, tandis que ses doigts fins caressaient l’air, Adramélech levait son museau équin, ses narines grises humant son propre parfum de crottin. Au plus haut de sa tête de mulet géant, deux longues oreilles noires battaient, de part et d’autre d’une aigrette de crin du même ton.


Des lampes voletantes, s’éclipsant par instant, donnèrent plus de clarté.


Adramélech s’assit sur un trône d’étrons, se vautrant dans la fumure en ignorant superbement Holmes.


Ce fut le chambellan aux bras tors qui claudiqua dans sa direction :


« Tremblez et répandez-vous, créature Holmes. Le Très-Bas lui-même vous commande. Vous avez un meurtre à élucider. »


Arcane II – La Papesse


Holmes se découvrit et s’approcha :


« Un meurtre ? Première nouvelle ! Je pensais qu’on ne pouvait mourir ici… »


De plus près, Holmes avait le loisir de mieux détailler le chambellan. La créature – la chose – se contorsionnait en permanence. Amalgame torturé de membres de longueurs et d’épaisseurs disparates, qui s’engonçaient fort mal dans un complet trois-pièces, elle s’écroulait sur un bâton terminé en pointe irrégulière.


« Le seigneur Adramélech, sur ordre du Très-Bas, vous demande d’enquêter sur une série de morts, se contenta-t-elle de répondre.


— Une série ? Vous venez de me dire : un meurtre.


— Et je serai votre compagnon ! Phosphoros est mon nom ! Pour vous servir obséquieusement… »


Holmes fronça les sourcils, de frustration et de dégoût.


La face bouffie de bourrelets de Phosphoros, son front envahissant, ne laissaient qu’un œil apparaître, et celui-ci était mauvais. La prunelle traquée et roulante se grossissait démesurément derrière un épais monocle en loupe. Les petites lèvres humides se constellaient de bulles bavotées en cascades gluantes.


Holmes contourna prestement l’ange déchu – deux ailes racornies et captives d’un lacis de fer prouvaient la nature ancienne de ce Phosphoros – et il s’adressa sans peur à Adramélech :


« Si vous voulez user de mes services, il va falloir me fournir d’autres compagnons que cela. J’ai besoin d’un guide, certes ; mais un guide qui réponde sans délai à mes questions. »


Un long silence s’installa.


Le grand chambellan infernal toisa l’enquêteur devant lui, puis renifla avec mépris. Phosphoros éructa, puis déclama :


« Des morts de Damnés se succèdent. On retrouve les corps privé de tout fluide, et… »


À la surprise de tous, l’intendant Adramélech l’interrompit :


« Cela est très mauvais pour les Enfers : les autres Damnés commencent à croire qu’il y a une échappatoire aux tourments éternels – et un tel espoir est dommageable. Extrêmement dommageable.


— Oui ! Abonda Phosphoros : les bulles de résistance-espoir se multiplient !


— Mes pauvres, se moqua Holmes du tac-au-tac, plus moyen de torturer sereinement ! »


S’il escomptait mettre Adramélech ou son séide en colère, il en fut pour ses frais. Au contraire le grand chancelier et cætera et cætera se fendit d’un gémissement accablé : « Comme si ce n’était pas déjà assez difficile de régner sur ce tas d’imbéciles ! Qui tous, sans exception, croient que la paix s’obtient à hauteur de la position. Ha ! Comme si on était tranquille une fois au sommet… c’est pire, bien pire, créature Holmes… »


Sherlock eut un mouvement de recul. Cette soudaine familiarité d’un démon mi-paon mi-mulet lui semblait bien plus déstabilisante que toute menace. Mais le potentat reprenait :


« Ils sont tous là, à vous envier, à trahir le moindre de vos secrets, et surtout, surtout ! À pervertir le moindre de vos ordres. Et les âmes damnées, toujours à geindre et se plaindre… mes pauvres oreilles ! Et les anges déchus… ah, ces petites saloperies, avec leurs yeux assassins, à l’affût de la moindre faiblesse, prêts à…


— Ô mon maître vous avez tant raison », explosa soudain Phosphoros, pour interrompre le flot de paroles qui menaçait de devenir cataracte.


Adramélech tourna un œil torve vers son subalterne, mais son monologue s’interrompit net.


Holmes sourit d’un air pincé, bras croisés, se demandant quand on en viendrait enfin aux faits. Il se racla la gorge :


« Je dois voir les corps.


— Oh, ah, bien sûr ! Phosphoros sembla se réveiller : « Je vous y amène, créature Holmes… c’est-à-dire, si votre grandeur le permet ? »


Il se tourna vers le grand démon, ce qui requit un pivotement du corps entier. Adramélech rumina, puis, à contrecœur, fit un signe à une silhouette indistincte au cœur des ombres :


« Je vous laisse mon évocatrice personnelle. »


S’avança un démon succube aux tétons dardés, couverte des jambes aux aisselles d’une épaisse toison noir-bleutée. Dès qu’elle aperçut l’unique présence mâle, en la personne de Holmes, ses traits changèrent, ses attributs démoniaques s’effacèrent, et bientôt une femme superbe déploya ses charmes. De ses ongles de pied nacrés, jusqu’à la nappe de sa chevelure de jais, elle était l’image même du désir.


Sherlock Holmes se détourna, préférant s’étonner de découvrir les sources de lumière du lieu : de gros yeux-lampions démoniaques, dont l’éclairage jaunâtre clignait au rythme de leurs paupières verruqueuses.


Devant l’absence complète d’intérêt pour ses attraits, le succube se détourna de Holmes avec un feulement de dédain. Il n’en était pas de même pour l’ange déchu Phosphoros, qui s’humilia avec une totale absence de retenue :


« Mes salutations, Ô Sammaha, cent-millième fille de Nahamma, la révérée concubine de Samaël et demi-sœur d’Asmodée. Je me réjouis à la perspective de vous déshonorer selon votre convenance. »


Le succube produisit un fouet enroulé, en manière de menace et d’avertissement, à l’endroit du chambellan tordu, mais lui sourit en même temps. Phosphoros frissonna, et sa langue descendit d’entre ses lèvres brillantes.


Holmes tapa du pied :


« Ces corps ! Quand allons-nous les voir ? »


Phosphoros se détacha à grand peine de l’image de concupiscence qu’était Sammaha :


« Vous avez raison, créature Holmes. Il nous reste cependant un petit détail, pour nous aider dans nos recherches. »


Avec une souplesse étonnante, le chambellan tordu passa d’un pied sur l’autre, fit siffler son bâton dans l’air lourd, assommant au vol un des yeux-lampions. Il s’en saisit et, sans ménagement, l’empala au bout de sa lanterne, comme un trophée sanglant.


« Voilà, nous avions besoin d’un Œil de Baalbérith avec nous. »


La lueur réapparut dans la cornée jaune.


Phosphoros, décidément grand bavard, ou maniaque des titres, se crut obligé de préciser :


« Baalbérith est secrétaire et conservateur des archives. on l’appelle le Grand-Aveugle.


— Pardon, fait Holmes, un archiviste qui n’y voit goutte ?


— Précisément. Pour tout archiver, il doit voir partout à la fois. Chaque lumière du royaume souterrain est sienne, et transmet ce qu’elle voit à l’un de ses millions ou milliards de pédoncules… nul n’a jamais aperçu ce qu’est Baalbérith, en vérité.


— Il ne sera pas fâché de cet… emprunt que vous venez de faire ?


— Il n’a pas le choix, et il le sait, créature Holmes. Ordres d’En-Bas. Nous devons emporter un lien direct avec Baalbérith, le grand comptable des damnés et des démons, afin de retrouver chaque habitant de l’Enfer quand notre investigation le nécessitera. À défaut, savoir où nous rendre. »


Sammaha leva la main à l’horizontale : commença de se tracer une rigole de feu rectiligne, puis une autre, une intersection… on devinait un large pentalpha inversé en formation.


Mais le grand chancelier Adramélech hennit soudain, secouant sa crinière. Il interrompit le tracé d’un geste. À Holmes il dit :


« Vous ! Vous disiez que vous vouliez un compagnon.


— Je… ah, oui, j’ai dû dire cela, bafouilla l’intéressé, tendu.


— J’accorde votre souhait. Votre compagnon, la créature Watson, va arriver.


— Non ! »


Le cri de Holmes résonna dans toute la caverne. Quand il reprit la parole, sa lèvre inférieure tremblait :


« Jamais je ne voudrais de lui ici, il… il ne me servira de rien et…


— Trop tard, créature Holmes ! Trop tard… » ricana Phosphoros. Et avec lui, tous les démons présents partirent dans de grands éclats sardoniques.


Sammaha leva de nouveau le bras, cette fois pour tracer à quelque distance un pentacle, plus petit que le précédent. Holmes supplia bras ouverts :


« Non, vous dis-je ! Il doit rester là où il est ! »


Une silhouette commençait d’apparaître au-dessus du tracé mystique.


« Oh, mon Dieu, êtes-vous donc en train de l’assassiner, là-bas sur Terre ? Ah, je ne me le pardonnerai jamais, si… »


Le reste de la phrase mourut dans la gorge de Sherlock.


La forme invoquée dans le pentacle avait, distinctement une robe. Et un corset. Et de beaux cheveux blonds ramenés en chignon.


Arcane III – L’Impératrice

Sherlock Holmes se tenait si droit et raide qu’on l’aurait cru foudroyé. Seules ses lèvres bleuies gardaient un peu de vie :


« Que je sois… Mary Watson, Mary Watson ! »


La jeune femme, en proie à la confusion la plus totale, s’était à demi effondrée sur le pentagramme.


« Watson, s’écria Holmes. Il ne me le pardonnera jamais. »


Il pivota en direction du trône puant :


« Adramélech !


— Seigneur Adramélech ! hurla, un ton plus haut, Phosphoros.


— Adramélech, répéta Holmes sans se corriger : vous devez faire repartir cette femme, la renvoyer de là où elle vient ! »


Le rire des démons redoubla. Appuyé sur son coude, Adramélech s’amusait à produire des sons de flatulence de ses grosses babines grises :


« Oh vous faites bien de me rappeler… Nous devons conclure un Pacte démonique, vous et moi. Nous pouvons y inclure le destin de cette jolie chose dans la balance. »


Mais Holmes avait déjà retrouvé son calme :


« Je ne peux pas conclure de pacte avec vous puisque, je vous le rappelle, je suis mandé par le Très-Bas, Satan en personne ! »


Adramélech ne goûta guère la répartie ; mais n’avait rien à y opposer. Avec humeur, il frappa son siège du poing, éclaboussant ses courtisans de fumier.


Holmes s’avança, remettant son chapeau en place :


« Pour la dernière fois, libérez la femme. Elle n’a rien à voir avec tout cela.


— Oh, vous croyez qu’il y a des billets aller-retour, peut être, créature Holmes ? Comme votre express Waterloo-Friary, hmm ? »


La question n’appelait pas de réponse. Holmes se précipita à l’endroit où la jeune femme gisait encore, pâle et faible. Un instant, il crut voir une vilaine cicatrice défigurer les traits de la jeune femme. Il cligna des yeux, et la balafre disparut comme si elle n’avait été qu’un jeu de son esprit.


Il la souleva et lui tapota la joue pour la faire revenir à ses sens à elle. Dès qu’elle ouvrit les yeux, ceux-ci flamboyèrent :


« Ah, voilà bien encore vos histoires, M. Holmes. Et où se trouve mon mari, cette fois je vous le demande. Hein ? Ne me dites pas que vous l’avez encore envoyé au loin.


— Mais, Mary…


— Madame Watson, pour vous. Vous n’allez pas vous en tirer aussi facilement, cette fois, M. Holmes, je vous le promets. Je ne quitterai pas les lieux avant de… »


Ce fut seulement alors qu’elle prit conscience de son environnement. Un monstre difforme qui s’appuyait sur un bâton. Un succube aux jambes velues, un hybride à tête chevaline… des lampadaires voletants…


Elle émit un rire fêlé puis partit à la renverse.


Quand Holmes parvint à la tirer de l’évanouissement, elle était calme. Trop calme ; exsangue, elle observait les démons en catimini. D’une tout petite voix, elle demanda :


« Je suis morte, M. Holmes ?


— Je suis… désolé, mais je le crains fort.


— Je me sens… bien vivante pourtant. »


Holmes tiqua, sans savoir quoi répondre.


Étrangement, ce fut Phosphoros qui intervint :


« Elle n’est pas encore… une citoyenne du royaume obscur, non, si c’est ce qui vous inquiète.


— On peut la ramener chez elle alors. Indemne ?


— Cela… reste à voir », minauda le chambellan tordu.


Sherlock Holmes se redressa et toisa l’ange déchu de toute sa hauteur :


« Je vois, elle n’a pas été amenée ici par hasard, n’est-ce pas ? Elle est, en quelque sorte, là pour me contraindre à l’obéissance, dit Holmes. Puis, son cerveau mis en branle, il ajouta à voix haute : « Mais pourquoi elle, alors ? Pourquoi pas le docteur Watson ? » – Il se retourna brusquement vers Mary Watson, et abattit ses mots comme un juge de paix son marteau : « Cela étant dit, madame, et hormis le plan des démons, il reste une explication à fournir sur votre présence ici, par le biais de ce pentagramme. Or, d’explication, il ne peut y avoir qu’une : vous êtes entrée dans mon bureau ! Holmes reprit l’accusation avec une fureur mal contenue : vous êtes montée au 221b, Baker Street, et vous avez fouillé…


— Mis de l’ordre, M. Holmes ! Mis en bon ordre.


— Après mon décès, c’est cela ?


— Mais non, pas du tout.


— Je ne suis pas mort ? »


Holmes se tourna vers Phosphoros pour quêter une explication. Sans en obtenir, le détective se retourna gravement vers Mary Watson :


« Vous : je vous ai bien interdit de mettre mon nez dans mes affaires. Je vous l’ai déjà dit dix fois au moins. Un esprit comme le mien a besoin de…


— D’ordre et de propreté, M. Holmes. Vous ne pouvez pas vivre ainsi, c’est tout simplement…


— Jamais ! Je vous le dis...
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